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CAPA:

Agradecemos a artista pldstica e professora de Arte Mariéne Godoy Barreiros
a autorizagdo para reproduzir, na capa desta edigdo do Boletim da ADB, uma
de suas telas, integrante de série intitulada "0 Tard de Brasilia” - na qual sdo
retratados os 22 Arcanos Maiores deste jogo. Esta tela tem como pano de fundo
o Paldcio Itamaraly e corresponde a 10° carta do Tard - a Roda da Fortuna.
Indicadora de mudangas e transformagdes, esta caria tem significado positivo
ou negativo, dependendo da carta que a antecede e da que  segue. Assim
sendo, a Roda da Fortuna ou do Destino poderd indicar sorte, felicidade,
ganbos e recompensa para o consulente, ou perdas, revés na sorte e instabili-
dade. Para Marléne Godoy, sua tela retrata a “ascensdo e queda de 1odos os
reinos na Terra. A Esfinge espelba o diplomata, que assiste a 1odos os fatos com
imparcialidade, ¢ a Roda, o caminbo da grande oportunidade”.



CONSULTA AOS ASSOCIADOS

A Questdo das Creches

sistem atica de assisténcia pré-escolar destinada aos dependentes dos
servidores da Administragdo Publica Federal foi recentemente alterada pelo
Decreto 977/93. Com base na legislagdo anteriormente em vigor - Decretos
83.408/86 e 99.548/90 -, o Itamaraty arcava com cerca de 90% do valor
cobrado pelas creches com as quais se mantinha contrato, cabendo aos
servidores beneficiarios da assisténcia o complemento dos 10% restantes,
que eram descontados em folha.

A nova regulamentacdo introduzida pelo Decreto 977/93 substitui tal sistematica
pela concess@o mensal de montante que corresponde a aproximadamente 20% do
valor cobrado pelas creches com as quais o MRE mantinha contratos. Na nova
situagdo, o servidor passa, portanto, a arcar com 80% das mensalidades dos
estabelecimentos de assisténcia pré-escolar. Configurou-se, nesse contexto, um
quadro extremamente penoso para os funcionarios do Itamaraty. Concretamente, na
situagcdo vigente, o Secretario com dois filhos gastard a totalidade de seus
vencimentos para cobrir a mensalidade de qualquer das creches.

O Decreto da SAF prejudicou diretamente a 22 familias de colegas. A médio
e longo prazos, dezenas de outros colegas (scobretudo na faixa mais jovem) estardo
financeiramente impossibilitados de utilizar a creche da FVCF. Como solugado, resta
a possibilidade de processo contra a SAF, op¢doc necessariamente demorada.
Provavelmente os colegas que decidam iniciar agdo judicial estardo no exterior
quando o ultimo dos recursos vier a ser apreciado.

Em suma, a questdo do acesso a creche parece tratar-se de interesse a ser
defendido de modo mais eficiente e equitativo pela propria ADB. A banca de advocacia
que aceitou a causa pretende cobrar como honorarios US$ 5§ mil ddlares
Considerando-se que o processo podera tardar trés ou mais anos, os custos parecem
corretos e ndoc comprometem a disponibilidade financeira da Associagdo (no
momento, com US$ 100 mil aplicados). A Diretoria, ndo obstante a incerteza quanto
aos resultados finais de uma acfo contra a SAF, acredita que se trata de agdo
meritéria a ser iniciada caso falhem as negociagées em cursc pela Chefia da Casa
com o objetivo de sanar o problema. Em decorréncia, solicita-se desde ja aos
membros que facam saber, por via formal ou informal, se consideram ser gasto
injustificado custear o processo em tela.
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Publicado no Diario da Justi-
¢a de 22/IV/94 o acoérdio, trans-
crito a seguir, sobre o mandado
de seguranca n°® 21.710-3, sobre
a possibilidade de diplomatas do
Quadro Especial servirem ho

exterior:

MANDADO DE SEGURANCA N. 21.710-3

ORIGEM: DISTRITO FEDERAL

RELATOR: MIN. MOREIRA ALVES

IMPTES.: JORGE CARLOS RIBEIRO E
OUTRO

ADV.: CLAUDIO LACOMBE

IMPDO.: PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decis@o: Por maioria de vo-
tos, o Tribunal deferiu 6 mandado
de seguranga e declarou a incons-
titucionalidade do § 3° do art. 55
da Lei 7.501, de 27.6.86, com a
redagdo dada pela Lei n. 8.028,
de 12.4.90, vencido, parcialmen-
te, © Ministro Sepulveda Perten-
ce, que, também, deferia a segu-
ranga e declarava a inconstituci-
onalidade do art. 55 e de todos
os seus paragrafos, da mesma lei.
Vencidos os Ministros Relator,
limar Galvdao, Celso de Mello,
ydney Sanches e o Presidente
(Min. Octavio Gallotti), que inde-
feriram o writ e declaravam a
constitucionalidade dos dispositi-
vos impugnados. Relator para o
acoérddo o Ministro Francisco
Rezek. Falou, pelos impetrantes,
o Dr. Claudio Lacombe. Plenario,
29.9.93.

EMENTA: — MANDADO DE SEGURAN-
CA. DIPLOMATAS. CARREIRA. QUA-
DRO ESPE CIAL. LEI 7501/86.
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Fere o principio constitucional
da isonomia a norma ordinaria que
inabilita o diplomata inscrito no
quadro especial a continuidade do
exercicio de missdo permanente ou
temperaria no exterior, bem como
a nomeagdo para igual proposito.

Mandado de seguranga deferi-
do, mediante a declaragdo de
inconstitucionalidade do § 3° do
artigo 55 da Lei 7501/86.
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PRO-MEMORIA — Em
29/X11/1952 foi assinado o Decreto
n® 30.015 que dispde sobre o re-

gulamento de promogdo dos fun-

cionarios civis da Unido. Do texto,
assinado pelo Presidente Getulio
Vargas e pelo Ministro das Rela-
¢Bes Exteriores Horéacio Lafer, nas
Disposigdes Transitérias e Finais,
caberia destacar os seguintes ar-
tigos:

Art. 59 - As promocées na car-
reira de diplomata continuario 2
processar-se na forma da legisla-
¢ao especifica que as reguia, ob-
servadas, subsidiariamente, as dis-
posicdes deste Regulamento.

Art. 81 - E vedado ao funcio-
nario, sob pena de repreensao,
pedir, por qualquer forma, sua pro-
mogao.

Art. 62 - As recomendacgdes,
pedidos e solicitagbes de tercei-
ros, em favor de promogado do fun-
ciondrio, determinardc a punigdo
deste, na forma do artigo anterior,
se ficar comprovada 2 sua interfe-
réncia.

O Decreto em pauta foi revo-
gado pelo Decreto 53.480, de
23/1/64, o qual por sua vez foi re-
vogado pelo chamado Decretdo,
Decreto sem numero de 10/V/91
publicade no DOU de 13/V/91 na
pagina 8.938.

Lamentamos informar o faleci-
mento em Roma, no dia 18/V/94,
do colega e associado Alcir Car-
valho Rebello, do colega Marcello
José Moretzsohn de Andrade, no
Rio de Janeiro, dia 30/V/94 e do
Cel. Ivonilo Dias Rocha, Chefe
da 12
Demarcadora de Limites, em
Belém, no dia 03/VI/94.

Comissdoc Brasileira



Santiago Alcazar

DIPLOMACIA AO VOLANTE

omingo, 1° de maio de 1994. A televisdo
transmite o Grande Prémio de San Marino.
Senna lidera, seguido de perto por
Schumacher. No limite da resisténcia de suas
maquinas, aproximam-se da curva do
Tamburello a mais de 300 km/h. As imagens
passam a ser transmitidas da camera instalada na
Benetton do alemao. Na frente adivinha-se a silhueta
da Wiliams, embaciada pela pouca nitidez da lente.
De repente, num instante inexplicavel que iria perpe-
tuar-se ao longo daquele dia, vé-se uma mancha azul
e branca fugindo da trajetéria da curva. A imagem
seguinte, de outra camera, mostra a Williams indo de
encontro ao muro. Desaparece brevemente, escon-
dendo o momento do impacto. Na seqliéncia, volta a

aparecer, de lado, espatifada, envolta numa terrivel
confusd@o de poeira, pneus e componentes de carbo-
no voando sem rumo, despedacados.

Ayrton Senna, o mais extraordinario piloto de
Fomula 1 dos ultimos tempos, morreria em razdo de
seus graves ferimentos.

*Magic Senna”’, "rei da chuva®, “rei de Mdnaco”",
“rei das poles”, “monarca absoluto da velocidade”.
Senna colecionava titulos de adjetivos. Parecia im-
possivel que um piloto com tantas credenciais, que
desenvolvera de modo surpreendente o raro habito
da vitéria, pudesse um dia sumir para sempre num
canto de imagem televisada.

A Faérmula 1 sempre escondeu seus maiores mo-
mentos do olhar indiscreto das cameras. As fotos dos
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carros desafiando a fisica nas curvas foram sempre
completadas com detalhes que so uma seita de fana-
ticos conhecia e transmitia de geracdo em geragdo.
A televisdo quis tornar o espetaculo vulgar através da
evidéncia da imagem. O fato explicito plasmado na
telinha procurava substituir o mito de uma epopéia.
Inutimente, claro.

Com Senna, a magica voltara. A Féormula 1 pa-
recia um épico em andamento. Havia a impress3o de
que ele corria uma outra corrida que ninguém via.
N&o se tratava apenas de ganhar corridas ou campe-
onatos, mas de sobrepor-se a todos os desafios numa
luta herdica do Homem sobre a maquina. Ganhar
apesar da chuva, do motor, do chassis, dos pneus,
do freio, ou da caixa de cambio quebrada. Ganhar
sempre, ndo importa como, ndo importa onde. Com
Senna, a Férmula 1 tocava Beethoven.

Muito antes de Senna, Piquet e Fittipaldi, muito
antes de Chico Landi, um outro brasileiro fazia das
corridas sua razdo de ser. Naquela época também
tocavam Beethoven, Na Itdlia, no entanto, onde as-
sombraria os “tiffosis”, preferiam Verdi. E uma que
outra Tarantella.

anuel de Teffé nasceu em Paris, no dia 30
de margo de 1905. Filho do Embaixador
Oscar de Teffé e de Dona Mercedes de Teffé,
neto do Almirante Teffé, herdi da Guerra do
Paraguai, Maneco, come era chamado por seus
amigos, viria a ser o maior cartaz do. automobilismo
brasileiro nas décadas de vinte e de trinta.

Vivendo com seus pais na ltalia, o jovem Teffé
desenvolveu um gosto irrefreavel por aquelas magni-
ficas maquinas sobre rodas, soberbas e desafiadoras
no brilho de suas cores vivas. O sol, o vinho e o amor
das mulheres contribuiriam para que aguele jovem
impetuoso, que ja tomara um certo ar mediterraneo,
viesse a ser o primeiro volante brasileiro numa pista
italiana.

Foi em 1924, depois de dobrar a resisténcia de
sua mée, que julgava perigoso esse esporte, e de seu
pai, que preferia o jiu-jitsu - na sua opini&o mais
emocionante e movimentado, tendo, inclusive, em
diversas ocasides, ilustrado, sob o olhar incrédulo e
atonito de algum infortunado parente ou colega, seu
perfeito conhecimento das artes marciais - que ©
indomavel Manuel de Teffé faria sua estréia no mun-
do das corridas numa prova de categoria turismo, a
Copa Potenziani.

Habilidoso e arrojado, como convinha a um jo-
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vem que morava na ltdlia e tinha pretensdes de im-
pressicnar o mundo, Teffé conquistaria o segundo
lugar. Naquela tarde, Teffé ndo foi apenas Teffé, mas
o improvavel volante de uma terra chamada Brasil,
distante e pouco conhecida, com a particularidade de
evocar nas mentes europeéias fantasias de luxurias
tropicais.
effé animou-se com o resultade e, evitando
com destreza os argumentos orientais do pai,
ao mesmo tempo que convencia Dona
Mercedes de sua boa estrela, arrancou para
uma carreira de glérias.

No ano seguinte, obtém o terceirc lugar na Copa
Gallenga e ganha na Copa Potenziani e na Copa
Monte Mario. No Grande Prémio de Roma, entdo
conhecida como a prova das vinte horas, chega em
sexto, concorrendo contra os maiores volantes italia-
nos da época. Volta a ganhar em Rimini. Torna-se
um sucesso na ltadlia, onde seu nome € lembrado
pelos entusiastas come o “as que veio do Brasil"

Em 1929, na Vermicino-Rocca de Papa, numa
corrida memoravel, chega em segundo, atrds apenas
do legendario von Stuck. Estabelece o recorde da
volta no circuito de Caserta em 1930 e, no ano se-
guinte, reina absoluto na Vermicino-Frascati Chega
em segundo no Rali Internacional de Roma. E a
consagracgao. Teffé, o brasileiro, € carregado em
ombros.

Nos primeiros dias de 1932, o Embaixador Oscar
de Teffé é removido de voita ao Brasil. No mesmo
navio vem Maneco, que, ndc obstante todo éxito al-
cangado nas pistas italianas, n@o conseguira a inde-
pendéncia financeira para continuar na Europa. Para
sua grande decepgdo e trisieza, e a dos seus fas,
Maneco toma conhecimente, pouco depois de de-
sembarcar no Ric de Janeiro, de uma lei que dificul-
tava a realizag3o de corridas de automdvel no pais,
responsabilizando o Automoével Clube por tudo o que
viesse a acontecer durante a realizagdo do certame.

ue faria Teffé? Ingressar na “carriere”. Mas

antes, a Segunda Lei da Termodinamica, de

acordo com a qual tudo caminha para a de-

sordem, ajuda Maneco e aquela lei impeditiva
cai em desuso, permitindo a Teffé organizar, e ven-
cer, o | Grande Prémio Cidade do Rio de Janeiro,
assim como o Grande Prémio de Petropolis.

Longe do cheiro da gasolina e da borracha dos
pneus, Teffé & contratado como auxiliar local do
Consulado em Zurique. No ano seguinte, @ nomeado



Consul de Terceira Classe. Os cargos e os postos se

sucedem. Cénsul em Zurique e em La Paz; Segundo
Secretario na Cidade do México: Primeiro Secretario
em Montevidéu: Conselheiro em Toronto: Cénsul Geral
em Marselha, Embaixador em Tegucigalpa.

Em seus assentamentos pessoais ha um docu-
mento que afirma que o Embaixador Manuel de Teffé,
diplomata de carreira, faleceu no Rio de Janeiro, no

dia 1° de janeiro de 1967. Teffé, o volante nacional,
o "as", o “craque”, vive, entretanto, no mundo dos
mitos. Como o deus do Olimpo Ayrton Senna. Embai-
xadores do volante. <

Os agradecimentos da ADB ao filho de Manuel
de Teffé, Antonio Luiz de Teffe, pela autorizacdo
concedida para publicar as fotos do presente artigo.

DESPACHO TELEGRAFICO PARA A ADB
CARATER: RESERVADO

PRIORIDADE: NORMAL

INDICE: A MALA

AUTORA: MARIANE BRAVO LEITE

- Que mala é essa?

- E do finado Embaixador Manuel de Teffé.

- E o que é que esta fazendo aqui, na sala do
telex?

- N&@o sei. Quando cheguei, ha 3 anos, ja ai es-
tava, desse jeito, empoeirada, esquecida no fundo do
armario.

- Vamos abri-la!

- Nao. Melhor ndo mexer nessa mala ndo. Sabe
{2 o que ha ai dentro? Esta ai ha quase 30 anos. O
Embaixador Teffé foi passar o réveillon de 87 no Rio
2 nunca mais voltou.

- Entao vamos abrir. Abre ou ndo abre? Abre.

Ao invés de roupas e sapatos, ou outros objetos

pessoais, que era o que se esperava encontrar. apa-
receram, para grande surpresa de todos, um album
de familia e uma fartura de fotografias de todo o tipo,
alem de correspondéncia de astros do cinema, como
Odette Lara. A maioria das fotos era de carros de
corrida da década de trinta e pistas de formula um.
Havia também recortes de jornal (Diario Carioca) re-
tratando Teffé nos melhores momentos de sua vida
de piloto. A mais interessante de todas seria, talvez,
a de sua colegd@o de troféus e medalhas, nunca en-
contrados.

- Vou guardar tudo e entregar a familia.

E assim, ressurgindo das cinzas, a cole¢do de
fotografias de Teffé veio parar em Brasilia, de onde
sera encaminhada a Antonio Luiz von Hoonholtz
de Teffé, flho de Manuel de Teffé e Virna Lisi (ela
mesma).

(dialogo de funcionarios da Embaixada em
Tegucigalpa numa tarde chuvosa de agosto de
1993).
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SUPERSTICAD

Pedro Henrique Eduardo Magalhdes

endo-me sido solicitado artigo sobre supers-

tico para o numero 12+1 do Boletim da

ADB, deparei-me com o problema de néao

somente eu ndo ser dado a crendices, como

também desconhecer o tema por completo.

Para preencher essa grave lacuna nos meus
j&@ modestos conhecimentos, busquei valer-me de uma
recente enquéfe cientificamente conduzida pelo Mi-
nistro J.A. de Macedo Soares 3 beira da piscina do
Clube das Nagdes, em um desses domingos mortos
tdo comuns em Brasilia. Aos presentes era pergun-
tado se conheciam, ou tinham, alguma superstigéo.
As respostas foram cuidadosamente anotadas por
minha esposa.

Buscando encontrar alguma ordem no caos, ten-
tei agrupar as supersticdes por temas e desses gru-
pos extrair as necessarias conclusdes, das quais al-
gumas apresento a seguir:

Meteorolégicos - Alguns objetos teriam a proprie-
dade de atrair raios, notadamente espelhos, tesouras
e cachorros. Quanto aos dois primeiros existe uma
certa l6gica na crendice: ambos sdo feitos de metal,
que € condutor de eletricidade; os raios sdo descar-
gas elétricas, donde se poderia concluir que espelhos
e tesouras conduzem raios. Mas, e os cachorros?
Fosse o inventor do para-raios, Benjamim Franklin,
dado a esse tipo de crendice, com certeza feria gasto
inutimente anos de sua vida imaginando alguma
engenhoca feita a partir desses pobres animais para
proteger os imoéveis das tempestades elétricas.

Numerolégicos - Certos numeros seriam
agourentos. Sabemos que a contagem dos andares
nos edificios dos EUA passa do 12° diretamente para
o 14°, pois os corretores de imoveis americanos
constataram que as salas e apartamentos localizados
no 13° andar tinham pouca aceitagdo. Os asiaticos



s30 supersticiosos com relagdo ao numero 4, gque
traria a morte. Na Coréia do Sul, onde servi, em
respeito aos temores locais € numa concessao as
supersticdes do expressivo contingente de soldados
norte-americanos acantonados no pais, os prédios
ndo registram o 4° e o 13° andares. Talvez alguns
supersticiosos de carteirinha busquem explicar a
pujanga economica dos norte-americanos e sul-
coreanos no respeito que aqueles dois povos devo-
tam aos numeros agourentos. De minha parte, prefiro
acreditar que a ética do trabalho protestante ou
confucionista (aliada & destruicdo das antigas estru-
luras oligarquicas no caso da Coréia) permitiu aque-
ias duas sociedades alcangarem alto grau de desen-
volvimento.

abidamente, em alguns paises o 13 ndo € can-

siderado agourento e sim numero da sorte. Como

ao longo do tempo as fronteiras nacionais ten-

dem a mudar ao sabor de guerras e invasdes,
devemos concluir que a area de abrangéncia da sorte
ou do azar do numero 13 varia ao sabor daqueles
fatos politicos.

Nomes Préprios - E conhecido o temor que causa
2 alguns colegas a pronUncia do nome do patrono da
aviagdo e de outros colegas que imerecidamente
ganharam a fama de "pé-fric". A mengdo de seus
nomes seria uma espécie de “Shazam" com efeito
contrario. Ainda ndo entendi porque o nome de pes-
s0as que serviram seu pais com desvelo seria peri-
goso , e ndo o de elementos notoriamente nocivos ao
Srasil, como Jodo Alves, Castor de Andrade ou P.C.
Farias, para citar apenas alguns exemplos.
Alimenticios - Para muitos brasileiros, a mistura

de manga com leite causa violenta reagdo quimica,
dela resultando veneno dos mais mortiferos. Certa
vez, li que na india comercializavam com sucesso

refresco a base dos dois terriveis componentes, Es-
tariamos diante de insidiosa campanha conduzida
por Nova Delhi para controlar a gigantesca populagao
indiana?
utros acreditam que a ingestdo de farofa de-
pois das 22h & absolutamente mortal. Fosse
isso verdade e teriamos verdadeiras catastro-
fes nas noites de Natal e Ano Novo, quando
no Brasil tradicionalmente se come pefu com farofa.
Talvez, quem sabe, o champagne aja como antidoto
nessas ocasides. Parece-me que estamos diante de
campo para profundas pesquisas cientificas.

Palavras Agourentas - Para muitos a palavra "azar”
atrai o dito-cujo. Alguns colegas nossos, servindo em
pais francofono, evitam mesmo pronunciar a expres-
sdo “par hazard" ao conversarem em francés. Caso
houvesse um minimo de verdade nesse temor, creio
que a Franga (onde os franceses dizem “par hazard®
o tempo todo) ndo seria esse grande pais.

Agbes que afastam o Azar - Bater na madeira
seria um desses atos que protegeriam aquele que o
executa contra a ma sorte. Sendo assim, marceneiros
e carpinteiros estariam sempre protegidos contra o
azar, dada a abundante disponibilidade da mateéria-
prima protetora.

Coisas que déo sorte - Entre as mais conhecidas
estdo figas, trevos de quatro folhas e ferraduras.
Seriam os ferreiros e os cavalos as criaturas mais
sortudas do mundo?

mbora os estudiosos da matéria normalmente
associem supersticdo a ignorancia, na verdade
tal sentimento é muitas vezes observado em
pessoas de notavel saber. Tenho certeza de
gue elas estdo dando gragas a Deus pelo fato de o 13°
nimero do Boletim da ADB que ora recebem ndo ter
sido publicado numa sexta-feira, 13 de agosto. <>
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Luiz Fernando Gouvéa de Alhayde

“AN EVENING TO REMEMBER ...
(or to forget?...)".

Ou “Da inexperiéncia no
primeiro posto”

@ ~os

ra o inicio dos anos 70. Chegados a Paris ha
alguns meses, sentimos que, apéds tantas
atencdes por parte dos colegas da Delegacéo
junto @ UNESCO, da Embaixada e do Consu-
lado Geral, era chegada a hora de retribuir-
mos. Ja haviamos antes recebido, mas em ‘petit
comité”, e até sido elogiados. Minha mulher herdara
as prendas culinarias de sua mae e podia dar vazao
a sua criatividade gragas a disponibilidade e sofisti-
cagdo parisiense de apetrechos e ingredientes culina-
rios. Terceiro Secretario, formado ha trés anos, jul-
guei que, com tais facilidades, ja poderiamos, a exem-
plo de nossos colegas em Paris, exercer a arte de
bem receber para um grupo maior. Ledo engano...
Eram oito da noite quando os convidados come-
¢aram a chegar. Apesar da forte chuva, cerca de trés
casais - cujos nomes, como alids o das outras vitimas
que la estiveram aquela noite, omitirei propositalmen-
te para evitar-lhes embaragos diante das confusdes
em que se viram envolvidos - chegaram pontualmen-
te. Para ajudar-nos, contdvamos com Arminda, uma
expedita e muito gorda portuguesa, excelente faxinei-
ra, cujos servicos de apoic a um jantar nos arrisca-
vamos a utilizar pela primeira vez.

Hustrag¢do: Manuel Innocéncio



Nosso apartamento, de configuragdo estranha, t-
nha um longo corredor que separava a sala de jantar
da de visitas. Logo de saida, comegou a confusdo. Mal
chegados & sala de visitas, toca a porta novamente e,
ao cruzar com a Arminda, avisei-a de que, em segui-
da, ia servir com ela os aperitivos. Ao chegar a sala
com os novos convidados, deparei-me com a perplexi-
dade de todos a quem a prestimosa Arminda distribu-
ira cdlices e copos vazios, ndo sem, com a logica
lusitana, “"explicar” que o patrdo serviria a bebida em
seguida... Procurando disfargar o meu embarago, man-
dei-a recolher os copos. Os convidados, benevolen-
tes, preferiram manté-los até eu servir. Enquanto eu
passava whisky, Arminda, de posse de uma garrafa de
Porto e outra de xerez, atrapalha-se e derruba Porto
no vestido de uma convidada. Acompanhada a senho-
ra ao banheirg, iniciamos finalmente o bate-papo. De
repente, fortes batidas. A porta do banheiro estava
emperrada; nossa inforiunada convidada ficara presa!

Corri para ajuda-la e comecei a puxar a porta,
Mas nd@o havia jeito. A essas alturas, j& outros esta-
vam comigo tentando ajudar. Depois de véarias tenta-
tivas, um colega disse a senhora que, a um determi-
nado aviso, ela deveria empurrar a porta com toda a
forga, enquanto ele, sincronicamente, puxa-la-ia. Ao
sinal, a porta, como se nunca tivesse emperrado na
vida, abriu-se com tal violéncia que nossa amiga
despencou-se porta a fora em cima de outro convida-
do que, com um copo de whisky na mio, dava apoio
moral a “operagdo salvamento”. O copo quebrou-se,
cortou a mao dele e deu novo banho, agora de whisky,
na pobre senhora, que, resignadamente, retornou ao
banheiro, desta vez deixando, obviamente, a porta
escancarada.

Medicado o colega e refeita a senhora, retornamos
a conversa e aos drinks e, otimista inveterado, achei
que, apesar dos percalgos iniciais, ainda teriamos
uma boa soirée. Afinal, ao passarmos a sala de jan-
tar, os convidados haviam-se encantado com a mesa.
O jantar era sentado, a luz de velas e ao perfume de
fiores, e n6s dois, bendita ingenuidade da juventude,
achavamos que o caprichado ambiente e a boa cu-
lindria ainda compensariam o tumultuade predmbulo
da nossa noite. Big misfake. Logo ao sentar-se, um
amigo afundou-se na palhinha gasta do assento da
cadeira, e de forma tdo profunda que ndo conseguia
sair. Entre os risos disfargados de uns e o constran-
gimento da vitima, apressei-me, encabulado, a
socorré-lo; mas tdo entalado estava, que foi preciso
o auxilio de outro para remové-lo da constrangedora
situagao...

Apds o novo incidente, sentamo-nos num siléncio
semi-sepulcral - nés, encolhidos de vergonha, os
comensais, temerosos de se despencarem cadeira
abaixo... O servigo era a francesa, “comme il faut" em
Paris, e, para tanto, Arminda tinha sido treinada a
tarde inteira.

Acontece que s sala de jantar ndo era grande e,
uma vez sentados todos ao redor da mesa, 0 espago
de circulagdo para a obesa assistente ficou bem
exiguo. Ndo se deixando afetar pela contingéncia, a
inventiva Arminda deu entrada & sala suspendendo
gloriosamente a sopeira ao alto, como se um troféu
fora. Tendo recebido sinal discreto para que a baixas-
se, ela o fez de forma t3o truculenta, que acabou
derramando sopa quente no decote de uma convida-
da que, tomada de surpresa, deu um grito de dor. Era
inacreditavel! Pelo menos, ndo se tratava da mesma
que levara banhos de Porto e whisky... Arminda, agora
nervosa, vba a cozinha, retorna com uns cubos de
gelo e, sem qualquer cerimodnia, joga-os no decote da
vitima que, apavorada com o que lhe aprontavam
naquela casa de loucos, despencou-se para o banhei-
ro enquanto a colega de infortlinio a advertia de viva
voz para ndo fechar a porta traigoeira...

Refeita do acidente e com admiravel compostura,
voltou a juntar-se a nos, que mais uma vez retoma-
mos a noitada. O jantar - para surpresa geral... -
transcorreu sem novos incidentes e até me animei a
fazer um brinde ao nosso Embaixador, sempre gentil
e condescendente. Malfadada idéia. Desastradec como
sempre, servi demais o champagne, que transbordou
copiosamente sobre a toalha da mesa, recém-impor-
tada da Madeira e digna de nota geral.

Sendo o tecido de organdi transparentie e a mesa
bastante encerada, as senhoras logo prognosticaram
horrorosa nddoa se algo ndo fosse feito de imediato.
Foi o bastante para que a engenhosa Arminda se
despencasse para a cozinha, voltando com um copo
de vinho branco que derrama na toalha com a alega-
¢do de que era a Unica coisa capaz de tirar manchas.
A essas alturas, a mesa estava encharcada e os
comensais, solidarios, arriscavam férmulas para sal-
var a bela toalha da Madeira. Que tal vinho tinto?
Melhor um pouco de sall... O brinde foi para o “beleléu”
e a “zorra" instalou-se. Durante o episédio, minha
mulher e eu nos entrecihavamos desolados. Que noite
interminavel...

Quando de fato terminou, nosso estado de perple-
xidade era tal, que nos perguntames se eu havia
entrado para a carreira certa ou se algum dia teria-
mos o topete de convidar alguém mais 2 nossa casa.
Nao foi, pois, sem surpresa que, ja no dia seguinte,
comegamos a receber carinhosas manifestagdes dos
convidados. Mas seria por comiseracdo? Gozagao
ndo era, Bem, acabamos entendendo que o nosso
infortinio tinha sido perfeitamente assimilado
por todes, que, com graga e galhardia, haviam
sobrevivido aquela desastrosa noite parisiense, inclu-
sive apaziguando nosso estado de espirito e... sal-
vando o emprego da Arminda! Aqueles amigos,
que com bom humor e elegancia protagonizaram
tal comédia de erros, aqui fica o registro do nosso

.

reconhecimento. <
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Antonio Humberto Braga

Sobre essa
historia de medo...

amos esclarecer: medo e terror sdo coisas

diferentes. Terror & causar grande medo.

Geralmente € baseado no uso da forga. Medo,

por seu lado, é o sentimento provocado pelo

terror. Portanto, terror € prerrogativa de quem

tem poder, de quem manda; medo & privilé-
gio de quem & mandado. Logo, o mais exato ndo seria
dizer “temor reverencial®, mas sim, “terror referencial”.
Desde o sentimento ancestral do homem que, nos
primordios de sua existéncia, maravilhava-se ante o
mundo virgem a seus olhos, o medo €& presenca
constante na vida humana. A evolucio das socieda-
des apenas contribuiu para aprimorar e diversificar as
formas de expressfo do medo. Encontraram-se mé-
todos mais elegantes para gerar 0 medo do que a
primitiva clava.

Apesar do estilo mais elaborado, porém, as coisas
estdo piores. Antigamente, uma boa corrida permitia
ao gajo escapar da bordoada que Ihe ameagava a boa
saltide dos miolos. Hoje, nao adianta escafeder-se. A
organizacdo social desenvolveu e aperfeicoou meca-
nismos que deixam qualquer sujeito 8 mercé do terror
oficial onde quer gque o individuo se encontre.

Nada é mais eficiente para infundir medo do que
um bem montado sistema de favores e punigdes; ou

seja, menino bem comportado ganha balinha, menino - Marcos Duprat
) Passagem, 1993

mal comportado vai de cara para a parede. Parede do Sleo ofisla

baixo salario, da preterigao nas promogdes, do traba- 150x100 cm
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iho desprestigiado ou, no casc especifico de um cerlo
microcosmo, dos postos dificeis no exterier, para cnde
néo vac os bem comportados.
E claro que bom comporiamento € coenceito amplo
e subjetivo. Pode ser eficiéncia no cumprimento dos
deveres, mas pode ser também, e apenas, elegancia
no vestir acempanhada de um simpatico sorrisa. Ou
ainda, ser somente habilidade na velha arte da
bajulagéo (embera o bajulador profissional seja simul-
taneamente elegante e bem sorridente}. Do seleto
grupo, porém, o mais bem sucedide sera, coeleris
paribus (isto &, se outra varidvel ndo se alterar e
intervier na gquestac), aquele que reune todas as gua-
lidades apontadas. Ademais, a utilizagdo desses in-
gredientes devera ser marcada pelc bom gosto e
acuradissimo senso de oportunidade (ou de oportu-
nismo). Afinal, como ensinava a jovens funcionarios
um velho e experimentado diplomata; “Meu filho, vocé
ndc pode ser tdo burro que se torne indefensavel, nem
tao brilhante que ofusque a mediocridade prevalente”.
qui vai, portanta, o conselho: quanto mais vai-
doso o chefe, mais cuidado se deve ter com o
préprio agir e dizer. Tema pessoas vaidosas.
Normalmente sdo muito perigosas porque me-
dem a inteligéncia e eficidncia dos cutros pela capa-
cidade gue estes tém de inflar-lhes o prépric ego.
QO picr desse terror institucionalizacdo que, por sua
vez, gera o sentimento de medo entre todes os indi-
viduos que integram o sistema, € que ele promove
um tipo de competicdo que arrebenta com o espirito
de solidariedade entre colegas. O medo de n&o agra-
dar, de ser esquecido, jogado para escanteio, faz com
que muita gente use equipamentio impréprio para
alcangar seus objetivos. Assim, hd muitos que, ndo
contentes em bajular, denigrem a imagem dos cole-
gas. Outros nac s¢ capricham nas tarefas, mas tam-
bém coletam migaihas (quando ndc as inventam sim-
plesmente} para prejudicar pessoas,

Alguns falam mal de terceiros ha tanto tempo, que
ndo conseguem imaginar a vida com cutro tipo de
comportamento. E para ndo perderem a pratica, agem
desse mode em relagdo a companheiros de trabalho
mais jovens, seus subordinades ou nao. Afinal, o
mais novo & presa facil, tem menos capacidade de
reagdo do que os mais calejados, sendo assim alvo
ideal para treinar a pontaria para atingir caga mais
grossa. O grave é que issc dissemina a intriga e o
medo.

em sempre as coisas sdo da maneira des-
crita, entretanto. Ha4 um grupo, muito peque-
no em qualquer sociedade, que estd menos
sujeito as pressdes do terror. E o grupe dos
“bem nascidos”. Esses tém parentes bem colocados
que os protegem, ou a gquem se devem favores. E
como uma méao lava a outra (ou, € dando que se
recebe)... Ha, porém, no mesmo grupo, Cascs inver-
sos. Se o sujeito ndo estiver sujando a agua do lobo
de plantdo, o pai ou ¢ avd dele o fizeram. Se o
camarada nao for um as, ndo havera escapatdria,
ele pagard o pato e, as vezes, todo o jantar. Vemnos,
entdo, que n3o basta cuidar do que se faz. E preciso
atentar ao que fizeram os antepassados... e tome
medo,
medo, porém, n3o tem vocagdo para a eter-
nidade Se quisermos ele morre, levando ©
terrer junto para o beleléu. Para tanto, basia
que aqueles que sio alvo do terror entendam
que, unidas, poderdo fazer-se ouvir e vencer qualquer
resisténcia. Como dizia Aristoteles, nenhum homem
sozinho, por mais sabio que seja, sera t&o sabio (cu
poderosc) quanto todos os homens juntos N&o ha
nada meihor do que a democracia para eliminar te-
mores e promover o ser humanc, S6é gue democracia,
como quase tudo © que realmente vale a pena na
vida, ndo se ganha no Natal, conquista-se em uta
constante. b
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Katia Gilaberte

SUPERSTICOES
DO OUTRO LADO
DO MUNDO

D ~vs

m recente seminario realizade em S&o Pau-

lo, um incidente afinal engragado exigiu a

imediata intervencfo dos diplomatas da equi-

pe organizadora: furioso por ver-lhe atibuido

a quarto 1313, graduado funcicnaric de orga-

nismo internacional, 8 guem incumbitia pre-

sidir o evenio, ameagava abandonar, ogo

apos a chegada, o luxuoso e lotado hotel cinco estre-

las em gue lhe fora reservada a hospedagem. Para

acalmar os animeos, ofereci-lhe o meu proprio guarto

e fiquei com o temido 1313, na realidade mais amplo
e mais confortavel

No pais de origem da acidentalmente ofendida

autcridade - ¢ Japao, a superstigdo ronda, no entan-

o, o0 namero 4, cujo kanyi, ou ideograma, correspende



também ac de morfe. A repuisa ac 13 & uma supers-
tigdo imporiada.

De forma talvez surpreendente para a otica oci-
dental, o pals da informatica e da mecatronica guarda
zinda inconlaveis supersticbes - por vezes fundadas
em ctltos religioscs budistas ou xintcistas, por outras
resultade de mera crendice popular, mas tdo profun-
damente enraizadas que permanecem quase imuta-
veis ac longo de séculos e hoje convivem em perfeita
simbicse com o produte do extraordinario desenvol-
vimento cientifico-tecnolégico japonés e, até mesmo,
com novas superstigées!

calendario nipénico é permeado pela celebra-
¢cdo de intmeros feslivals - ou matsuri - a cujos
elementos se mesclam, em muitcs ¢asos,
superstigdes ancesirais: ao raiar de cada novo
ano, ao som de 108 badaladas (que, segundo as
crengas budistas, teriam o conddo de dispersar 0s
maus espiritos), verdadeiras mulliddes dirigem-se aos
templos e santudrios para cumprir o ritual de bater
palmas, "acordandc” os deuses, jogar moedas nas
caixas de oferendas e, assim, assegurar a boa sorte
no ano gque se inicia; fevereiro marca o final do in-
verno e o renascimento simbclizado pela primavera
- & a época do mame-make, uma espécie de ceri-
ménia purificadora, em que feljdes sdo alirados dos
templos, e das proprias casas, 280 serem pronunci-
adas as palavras: ‘Cni wa soto. Fuku wa uchi” { ou
algo como "Deménios fera! Para dentro, sortel”), em
regides agricolas, diversos rituais e oferendas se
destinam a capturar o favor dos deuses para uma
colheita farta de arroz - o principal alimento do pals
e. até um passado recente, verdadeira moeda,
utilizado para o pagaménto de taxas, impostos e
salarics; na primavera, nc templio de Kannon de
Asakusa, em Taéquio, uma curiosa “danga do
drag8c”, de crigem provavelmente chinesa, e ence-
nada - "vencer" ¢ dragdc significa afastar epidemias
e Joengas.
omo em ouiros paises e culluras, ao sal s3o
atribuidos poderes quase magicos - um antige
costume, ainda preservado na ilha de Ckinawa,
determina a necessidade de um banho na dgua
salgada do mar apos um funeral, para “lmpar a
impureza da morte”, hoje, ainda é usual, em varias
regides do Japdo, espathar-se sal ha soieira da perta
antes de uma solenidade finebre, para evitar a "con-
taminagao” pelo contato com o merto - numa verséo
mais moderna, pacotinhos de sa! sdc distribuidos
agueles gue participam de um funeral Antes de cada
luta de sumo, obedecendc a uma pratica xintoista de

purificacso, o sal é atiradc ac ar por cada lutador. E,
4 semelhancga de uma simpatia bem brasileira, acre-
dita-se também que derramar sal as escondidas pode
precipitar 2 partida de um convidado indesejavel!

Muitos tabus derivam de associacdes a ritos fune-
bres - nunca s& deve, por exemplo, espetar os hachi
{ou pauzinhos) verticaimente na tigela de arroz, o
que evoca uma oferenda feita acs mertos; e uma
heranga & considerada “amaldigpada’ se os herdei-
ros n3o deixarem algumas moedas, a titulo de agra-
decimente, no timulo de seu benfeitor. Aos morios
devern também ser dadas moedas, colocadas em
uma sacola atada ac pescogo, para pagar a travessia
do rio Sanzu, para além do qual vivem os esplritos.
Segundo um provérbio japonés, impregnado por uma
boa dose de sabia Ironia, “até os julgamentes no
inferno dependem de dinheiro”...

Nos templos e nos santuarios xintoistas, vende-se
todo o lipo de amuletos ot talism&s e & grande a
afluéncia, nas semanas gue antecedem o shiken-
jigoku (literalmente, “inferno de exame”, ou vestibu-
lar), de jovens que buscam a prote¢do dos deuses
nos dias de provas.

m um pais em que o carimbo pessoal - o

hanko - tem © mesmo valor legal dz assinatura

no Ocidente, especial cuidado & dedicado a

sua canfecgdo - em que podem sefr emprega-
dos maternais nobres e carps, como o marfim - & ao
desenho auspiciosc dos ideogramas, supersticde gue
guarda uma certa simetria com o recurso, ja corri-
queiro no Ocidente, @ numerciogia para a determina-
¢do de uma assipatura “favoravel”.

N&o & minha intengd@o, entretanto, cferecer uma
listagem exaustiva das superstigbes japonesas, ou
interpreta-las com absoluta corregdo, mas sobretudo
mostrar, por meic de algumas delas, um trage da
natureza nipdnica também tdc comum 2@ nos, brasi-
leiros. Em geral, o lado negativo da supersticao &
enfatizado, especialmente por sua reiagdc com o©
preconceitc. Mas as superstigdes, a0 mesmo tempo
em que contribuem para singulanzar um povo ou
uma cultura, ndc nos dioc também, ac identificarmos
eventuais pontos de contate, um sentido de comu-
nhao? Longe do caior e das praias do Rio de Janeiro,
dos fogos de artificic e dos bugués de flores brancas
oferecidos na passagem do Ano a lemanja, experi-
mentel, quando vivi no Jap3o, um agradavel conforto,
nas noites de 31 de dezembro, ao unir-me a gigan-
tesca procissdo ao Temple Meiji e, em meio as pal-
mas e a chuva de moedas atiradas aos deuses, senti-

me menocs solitdrla e menos gaj-in.
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flustragado

Arrlciriter

Freitraelat

L 23 de outubro de 1522 Maquiavel escrere ao aniigo Rafael Girolami, cquee se preparava pa
deixar Florenga como Embaisador na Espanba, acreditado junio a Cavlos de Habsbiigo.
Aos 53 anos, sobrevivera aos “sele anos magros”, quando, marginalizado pelo retorno dos Medici
¢ a queda de Soderini, refigion-se nG cainpo, sonbando em vdo retomar a carreive interrompida de
diplomata e conselheiro politico. ‘
Comecava a ganbar reputacao de escritor, mas senlia-se frustado porque, mesmo depois da queda
dos Medici, em 1519, ndo conseguin retornar plenamente a atividade diplomdtica. Estava destinado

u deienr sia marca no mundo como pensador, mas ndo erd 1sso qie ambiciondvd.
Na traducao, feita pelo Embaixador Sérgio Baih, foi omitido wmn anto peardgrafo, pircemente
circunstancial.
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Ricolau Maquiavel

CONSELHOS AO
EMBAIXADOR INICIANTE

Ser Embaixador é uma dessas fungbes que hon-
ram um cidad3o. Pode-se dizer que quem ndo esta
apto a exercé-la ndo esta aplc a governar.

Partes como Embaixador para a Espanha, um
pais que desconheces, diferente da ltalla em todos os
seus habitos e costumes. Mais ainda: esta é tua
ptimeira missdo diplomatica, de modo que, se passa-
res bem na prova, como todos acreditamos e espe-
ramos, isso sera para ti uma grande honra, tanto
maior guanto maiores forem os problemas encentra-
dos. E como tenho alguma experiéncia nesta matéria,
venho transmitir-te o que aprendi - ndc por presun-
cao, mas por amizade.

E facil para qualquer bom cidadao desempenhar
fielmente Uma missdo diplematica. Mas execuia-ia
com eficacia apresenta muitas dificuidades. Poderdo
fazé-loc os gue entenderem bem o carater do Principe
funto ac qual ferem acreditados e das pessoas que o
cercam. e gue se uliizem de lodas os meios gue ihes
possam abrir mais facimente ¢ acesso a sua audién-
cia. Com efeito, quande temos o ouvido do Principe
o empreendimento mais difici se torna facil

O Embaixador deve buscar acima de tudo ¢ bem
cenceito pessoal, gue podera adquirir comportando-
se como homem de bem, reto e iiberal, nunca como
avaro, hipécrita que pensa uma coisa e diz outra,
Este € um ponto muite importante: conhege pesscas
que, a despeito da sua grande astucia, pela duplicidade
perderam a confianga do Principe, 2 ponto de néc
poderem mais negociar com ele Se, como as vezes
acontece, € forgoso dissimular alguma coisa, convém
usar muita arte para que i85¢ ndo aparecga; e se
aparecer, due haja uma cdesculpa pronta.

Ora, acredilc que neste particular ndo te custara .

o &xito, peis tens uma inclinacdo natural para agir
bem.

Sao também importantes para um Embaixader os
despachos gue envia ao seu governg, os quais dizem

respeito a trés categorias de assuntos: aqueles em
andamento, os ja concluldos e os que dever3o surgir
no futuro & que & preciso prever corretamente. Duas
sdo bem dificeis, a tercelra, muito facil: conhecer os
assuntos j2 encerrados. A excegdo & quando dois
Principes estabelecem uma 2alianga contra um tercei-
ro, mantida em segrede até que chegue o mementio
de tarna-la publica. Foi o que aconteceu com o acor-
do que o Papa, a Franga, ¢ Imperador e a Espanha
firmaram em Cambrai contra os venezianos, desas-
trosc para estes ultimos. Negociagdes desse tipe sdc
tambem extremamente dificeis e requerem um bom
julgamento.

De outro lado, é sempre dificil conhecer os assun-
tos em andamenio e, baseadce-nos apenas No nosso
julgamento e imaginagdo, sentir o seu rumo. Cemo
nas Cortes abundam os amigos das novidades de
todo tipo, sempre dispostos a explorar os rumores
qgue circulam, € bom gue fagas amizades com todos
eles para extrair de cada um o que sabe. Amizade gue
se congquista com banguetes e ¢ jogo. Sei de pessoas
da maior seriedade que mantém em casa mesas de
iogo, de modo a atrair a visita dessas pesscas e fazé-
las falar. Se uma delas nada souber, a cutra sabera;
guase sempre, perém, todos sabem o que esta acon-
tecendc

Tedavie, quem gquer receber confidéncias alheias
precisa confiar aos oulros o que sabe; para ouvir
novidades & preciso ¢ontar novidades. O Estado que
deseja seu Embaixador prestigiado deve manté-lo
bem servido de noticias, Se todos souberem que sua
conversacao brinda infermacgdes interessantes, com-
petirdo entre si para levar-ihe as noticias de que
disponham. Por isso recomendo que solicites a todas
as autoridades gue te mantenham bem infoermado
sobre ¢S acontecimenios de toda a Halia, mesmo os
menos imporiantes, Que sejam levados ac teu co-
nhecimento os menores incidentes passados em
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Bolenha, Siena ou Perugia - € com mais razéo na
Santa Sé, em Roma, na Lombardia ou no reino de
Napcles. S840 coisas gue seguramente excedem os
limites da tua responsabilidade mas, pelas razdes
que indiquei, para teu trabalho sera Gtil @ necessario
conhecé-igs.

Desse modo nao deixarads de estar perfeitamente
informado sobre tude o que acentecer 2 tua volta. Do
que chegar a teu conhecimento, uma parte te pare-
cera verdadeira, cutra plausivel poerém falsa Sera
cenveniente poderar tudo a juz do teu julgamento, de
mado a levar em conta apenas o que melhor se ajuste
a verdade: o resto deixaras de lado.

Todos esses acontecimentos, bem compreendi-
dos e melhor escolhidos, te permitirdo interpretar o
desenveolvimento eventual de quaiquer assuntc em
andamento, para fazer teu prognéstico. Mas apresenta-
io assim, saidc da tua boca, seria odiosamente pre-
tensioso. Por isso, nesse género de comunicagdo é
costume recorrer a um artificio. Expde-se as negoci-
agbes em curso, fala-se das pessoas que as condu-
zem e suas diferentes inclinagdes, conciuindo mais
ou menos assim: “Levando em consideragdo tudo o
que precede, membros experimentadcs desta Ceorte
acreditam que havera tais e tais conseguéncias.” No
meu tempo, esse antificic, aplicado com destreza, deu
prestigio @ muitos Embaixaderes. Por outro lado,
usada canhestramente, desprestigicu outres tantos.

Pude constatar gque, para engordar seus despa-
chos com boas informacdes, alguns desses Embai-
xadores registram diariamente tudo ¢ que lhes chega
ac conhecimento, e cada oitc ocu dez dias preparam
um despacho no quai aproveitam tudec o que thes
parece razoavel

Verifiquei também aque certas pessoas inteligen-
tes, experimentadas na arte diplomatica, cada dois
meses enviam a Sseus governcs um resumo da situ-
agdo e dos acentecimentos no pais onde est2o acre-
ditadas. Pratica gue, quando bem executada, eleva o
conceito do Embaixador e tem grande utilidade para
o destinatario desses relatdrics, que por conhecer em
pormenor tais acontecimentos pedera decidir melhor
0 curso da agdo a seguir.

Para que entendas bem esse procedimenio vou
iustra-lo mais amplamente. Loge gque chegues a
Espanha, uma vez que tenhas exposto ao governo
local o objeto da tua missao, prepararas imediata-
mente um despacho com noticias da tua chegada, a
exposigadc feita ac soberano e sua respesta Deixaras
para uma segunda comunicagdc o discorrer mals
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pormenorizadamente sobre os acontecimentos do
reino e as qualidades do seu Principe, ja que, ha
pouco tempo no pais, ndo terias dele um conheci-
mento circunstanciado. Depois dissc, cuidaras de
observar com a maior atengdo tudo o que se refere
ao monarca e ao reino da Espanha, para teu despa-
cho seguinte,

Mais precisamente, direi que deverds observar o
carater do homem; se governa ou se deixa governar,
se & avaro ou liberal, placido ou belicoso; se Ihe
interessa a giéria ou gqualguer outra paix&o, se €
amado pelo povo, se o agrada mais viver na Espanha
ou em Flandres; quais as pessoas que O cercam,
quais as suas Inclinagdes e que conselhos |he déo,
isto &, se o impelem a tentar a sorte em novos em-
preendimentos ou recomendam que se coniente em
gozar o gue ja tem: gue dominio possuem sabre ele,
se sdc Sempre as mesmas pesscas ou mudam: se o
Principe ndo tem amigoes dentre os Conselheires do
Rel da Franga, e se eies s80 corrupliveis

Sera também oportunoc considerar os Senhores e
os grandes Vassalos que se mantém um pouco mais
distantes: qual o seu poder, se estdo satisfeitos com
o monarca. Caso estejam descontentes, de gue modo
podem prejudica-lo; € se a Franga poderia corromper
alguns deles. E informar-se igualmente sobie 0 irméo
do Principe, em gue termos se relacionam, se é
popular, se ndc esta descontente, se ndc pode causar
algum disturbic no Reino ou em outros Estades.

Como também informar-se do carater desses
povos, saber se os gque se levantaram em armas
contra o Principe as depuseram completamente ou se
ha ¢ temor de que voltem a rebelar-se; se a Franga
poderia ou ndo incitd-los a essa revolta.

Examinaras além disso as possiveis intengdes do
monarca; se conhece bem a situagao italiana, se
ambiciona tomar a Lombardia cu se resigna a deixa-
la para os Sforza, em que medida deseja visitar Rema,
e quando; qual a sua opinido sobre a Igreja, se confia
no Papa e estd contente com ele. E, se vier a ltalig,
que bem ou mal os florentinos devem esperar dele.

Sao as coisas que, bem consideradas e bem re-
latadas, te trardo um alto conceito. E ndo te limites
a reporta-las uma sé vez; é necessario repetir a ligéo
cada dois ou trés meses, com habilidade, e sempre
acrescentando algumas ncvidades para a repeligdo
pareca necessara, adquira ares de sabedoria e ndo

constitua uma exibigdo afetada. o

Agradecemos a Editora da UnB, pela autorizagao
pare publicar a caria n® 9 de Maguiavel.



Hermano Telles Ribeiro
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eitor, ndo se espante: em pleno século
XXIV..AC preccupavam-se alguns cidadios
em regular as relacbes entre Estados! Refi-
ro-me aoc primeiro Tratado politico da histd-
ria da humanidade de que se tem noticia,
celebrado entre as cidades-estados de Ebla
e Abarsal, na Mescpotamia, com o qual me deparei
ao visitar a magnlifica exposigao “Siria, Memdria e
Civilizag&o™ ora em curso no Instituto do Mundo Ara-
be de Paris.

Conforme o verbete que consta do catdlogo da
exposicao { de autoria do Professer Alfonso Archi, da
Universidade de *La Sapienza”, Roma) o Tratado,
esculpidc em escrita cuneiforme sobre argila, com-
pde-se de 18 clausulas que definem as obrigagbes
reciprocas de ambas as Partes Contratantes, Delimi-
ta, ab initio, as fronteiras da zona de influéncia que se
encontrava sob o controle do Rei de Ebla. Ha clau-
sulas igualitarias e outras emblematicas do poder de
que dispunha entdo a cidade de Ebla no comercio
sobre o Rio Eufrates: “Ebla comerciara com Abarsal,
porém Abarsal ndo comerciara com Ebla®. A domina-
¢do politica de Ebla estd igualmente consagrada no
texto, uma vez que a cidade de Abarsal se obrigava
a prestar informagdes para a seguranga de Ebla ("sua
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aliada"), para o gque recofria 2 prestatives emissarios,
cuja missdo consistia em alertar as autoridades desta
cidade para o perigo iminente.

N3o héa registro de nenhum tipo de representagao
de um Estado noutro. Ndo obstante, estac previstas,
isto sim, e de maneira curiosa, viagens a semige: 08
mensageiros viajavam 20 dias por conta da cidade
que os enviava; além desse prazo, porém, a cidade
que os acolhia se cbrigava a sustenta-los!

O Tratado se revela igualitdrio ao versar sobre os
“direitos humanos’, na medida em que o valor atribu-
ido a vida humana era absclutamente idéntico em
ambas as cidades. Expiicagdo: a morte, fosse ela de
um eblalta cu de um abarsaiita, era indenizada com
50 carneiros! Por fim, nfo deixavam de ser invocados
os garantes do Tratado, o Deus Sol e o Deus da
Tempestade.

Deixei o Instituto do Mundo Arabe com a nitida
sensacéo de haver feitoc uma viagem no tempo.
Em parte pelo esplendor da exposigéo, mas sobretu-
do pelo momento de encantamenic gue aquela
pequena pe¢a, bela em sua fragiidade, impenente
per seu valor histérico, havia propercionado a
um Cénsul-Adjunto em Paris... 44 séculos mais
tarde. &
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